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Przed montazem nalezy zapoznac sie z trescig
instrukcji NC 9BB ,INSTRUKCJA ORYGINALNA 2/3
Zasady montazu i uzytkowania”.

PL

Before installation, it is compulsory to read the NC
9BB , ORIGINAL INSTRUCTIONS 2/3 Installation and
user manual”.

Przykreci¢ uchwyty gdrne do kasety.

Screw top holders to the cassette.

Zamontowac baterie pod kaseta markizy.

Install the battery under the awning cassette.

WIN|—

Umiesci¢ kasete markizy na skrzydle okna a
nastepnie przykrecic.

WIN|—

Place the awning cassette on the window sash and
then screw it.

Wsuna¢ naroznik do prowadnicy markizy.

Slide the corner into the awning guide rail.

Wsuna¢ prowadnice boczng w korpus markizy.

Slide the side guide rail into the awning casing.

Umiesci¢ uchwyt dolny prowadnicy w prawidtowej
pozycji.

Place bottom holder of the guide rail in correct
position.

Przykreci¢ prowadnice do skrzydta okna.

Screw the guide rail to the window sash.

6 | Powtdrzy¢ czynnosci 4a-5b dla prowadnicy lewej.

6 | Repeat steps 4a-5b for the left guide rail.
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